
487370-2026 Page 1/8

See the notice on TED website

487370-2026 - Konkurrensutsättning
Polen – Servrar – „Dostawa serwerów na potrzeby Poznańskiego Ośrodka Specjalistycznych 
Usług Medycznych”
OJ S 134/2026 15/07/2026
Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem - Meddelande om ändring
Varor

1. Upphandlare

1.1.  Upphandlare
Officiellt namn: POZNAŃSKI OŚRODEK SPECJALISTYCZNYCH USŁUG MEDYCZNYCH
E-postadress: zp@posum.pl
Köparens rättsliga status: Offentligt styrt organ
Den upphandlande myndighetens verksamhet: Hälso- och sjukvård

2. Förfarande

2.1.  Förfarande
Titel: „Dostawa serwerów na potrzeby Poznańskiego Ośrodka Specjalistycznych Usług 
Medycznych”
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa dwóch (2) serwerów rack. 2. 
Oferowany serwer musi być produktem nowym (rok produkcji nie wcześniejszy niż rok 
złożenia oferty), objętym gwarancją producenta oraz posiadać wynik testu 
SPECrate2017_fp_base opublikowany na stronie  dla konfiguracji https://www.spec.org/
dwuprocesorowej (2P). 3. Dokładny opis przedmiotu zamówienia zawarty jest w opisie 
przedmiotu zamówienia, stanowiącym załącznik nr 1 do niniejszej SWZ oraz w projekcie 
umowy stanowiącym załącznik nr 8 do niniejszej SWZ. 4. Zamawiający wymaga udzielenia na 
wykonany przedmiot zamówienia gwarancji jakości i rękojmi za wady na okres nie krótszy niż 
60 miesięcy liczony od daty podpisania (bez uwag) końcowego protokołu odbioru.
Förfarandets identifierare: 8adf3aea-3b57-4a9e-ae40-20ca5d94dc78
Intern identifierare: DAK.272.05.2026
Typ av förfarande: Öppet
Förfarandet är påskyndat: nej

2.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 48820000 Servrar
Ytterligare klassificering (cpv): 48000000 Programvara och informationssystem, 72263000 
Programimplementation, 72268000 Tillhandahållande av programvara

2.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Land: Polen

2.1.4.  Allmänna upplysningar
Kompletterande information: 1. Postępowanie o udzielenie zamówienia publicznego 
prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego, w którym w odpowiedzi na ogłoszenie o 
zamówieniu oferty mogą składać wszyscy zainteresowani Wykonawcy, a następnie 
Zamawiający wybiera najkorzystniejszą ofertę– zgodnie z art. 129 ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp. 2. 

https://ted.europa.eu/sv/notice/-/detail/487370-2026
mailto:zp@posum.pl
https://www.spec.org/
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Dokumenty i oświadczenia, które wykonawca zobowiązany jest dołączyć do oferty został 
wskazane w Rozdziale XIV SWZ. 3. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp Zamawiający 
wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w wyznaczonym 
terminie, nie krótszym niż 10 dni od dnia wezwania, podmiotowych środków dowodowych, 
jeżeli wymagał ich złożenia w ogłoszeniu o zamówieniu lub dokumentach zamówienia, 
aktualnych na dzień złożenia podmiotowych środków dowodowych. 4. Zamawiający skorzysta 
z art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, tj.: Zamawiający najpierw dokona badania i oceny ofert, a 
następnie dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej 
oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w 
postępowaniu. 5. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy spełniają 
warunki udziału w postępowaniu określone w Rozdziale VI SWZ i nie podlegają wykluczeniu 
na zasadach określonych w Rozdziale VII SWZ. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
publicznego Zamawiający wykluczy Wykonawców, wobec których zachodzą podstawy 
wykluczenia, o których mowa w art. 108 ust. 1 (obligatoryjne) i art. 109 ust. 1 pkt 4 
(fakultatywne) ustawy Pzp, w art. 7 ust. 1 ustawy z dnia z dnia 13 kwietnia 2022 r. o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz w art. 5k rozporządzenia (UE) nr 833
/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące środków ograniczających w związku z działaniami 
Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie (obligatoryjne). 6. Zamawiający nie przewiduje 
możliwości rozliczenia w walutach obcych. 7. Zamawiający nie przewiduje zwrotu kosztów 
udziału w postępowaniu. 8. Informacje o podmiotowych środkach dowodowych zostały 
wskazane w rozdz. VIII SWZ. 9. Projektowane Postanowienia Umowy w sprawie zamówienia 
publicznego, które zostaną wprowadzone do treści tej umowy, zawarte są w Załączniku nr 8 
do SWZ. 10. Rodzaj, zakres zmian umowy oraz warunki ich wprowadzenia określone zostały 
w załączniku nr 8 do SWZ Projektowane postanowienia umowy. 11. Zamawiający udziela 
zamówienia w częściach, z których każda stanowi przedmiot odrębnego postępowania 12. Na 
potwierdzenie, że oferowany sprzęt spełnia określone przez Zamawiającego wymagania, 
cechy lub kryteria określone w opisie przedmiotu zamówienia, które są niezbędne do 
przeprowadzenia postępowania, Zamawiający żąda złożenia wraz z ofertą przedmiotowych 
środków dowodowych. 13. Zamawiający wymaga złożenia wraz z ofertą następujących 
przedmiotowych środków dowodowych: - specyfikacja techniczna wypełniona przez 
Wykonawcę zgodnie ze wzorem stanowiącym zał. nr 2a. - dokumentów, materiałów 
informacyjnych dot. oferowanego sprzętu - (katalogi, ulotki, prospekty, kartę produktu) 
potwierdzających spełnienie parametrów technicznych wymaganych w opisie przedmiotu 
zamówienia; 14. Jeżeli Wykonawca nie złoży przedmiotowych środków dowodowych lub 
złożone przedmiotowe środki dowodowe są niekompletne, Zamawiający wezwie Wykonawcę 
do ich złożenia lub uzupełnienia w wyznaczonym terminie. 15. Klauzula informacyjna 
dotycząca przetwarzania danych osobowych. Zgodnie z art. 13 ust. 1 i 2 rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony 
osób fizycznych w związku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego 
przepływu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogólne rozporządzenie o 
ochronie danych) (Dz. Urz. UE L nr 119 str.1 z późn. zm.), zwanego dalej „RODO”, 
Zamawiający informuje, że: • administratorem Pani/Pana danych osobowych jest Poznański 
Ośrodek Specjalistycznych Usług Medycznych, al. Solidarności 36, 61-696 Poznań; • 
Administrator oświadcza, że powołał Inspektora Ochrony Danych; • Dane kontaktowe 
Inspektora Ochrony Danych Poznańskiego Ośrodka Specjalistycznych Usług Medycznych: p. 
Krzysztof Dziemian, e-mail:  • Pani/Pana dane osobowe przetwarzane będą na iod@posum.pl;
podstawie art. 6 ust. 1 lit. c RODO w celu związanym z postępowaniem o udzielenie 
zamówienia publicznego oraz zawarcia umowy na zadanie pn. „Dostawa serwerów na 
potrzeby Poznańskiego Ośrodka Specjalistycznych Usług Medycznych” prowadzonym w trybie 
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przetargu nieograniczonego na podstawie art. 132 ustawy Pzp; • odbiorcami Pani/Pana 
danych osobowych będą osoby lub podmioty, którym udostępniona zostanie dokumentacja 
postępowania w oparciu o art. 18 oraz art. 74 ustawy Pzp; • Pani/Pana dane osobowe będą 
przetwarzane, przez okres 5 lat od dnia zakończenia postępowania o udzielenie zamówienia, 
chyba że niezbędny będzie dłuższy okres przetwarzania, np.: z uwagi na obowiązki 
archiwizacyjne lub inne obowiązki wymagane przepisami prawa powszechnie 
obowiązującego; • obowiązek podania przez Panią/Pana danych osobowych bezpośrednio 
Pani/Pana dotyczących, jest wymogiem ustawowym określonym w przepisach ustawy Pzp, 
związanym z udziałem w postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego; konsekwencje 
niepodania określonych danych wynikają z ustawy Pzp; • w odniesieniu do Pani/Pana danych 
osobowych decyzje nie będą podejmowane w sposób zautomatyzowany, stosownie do art. 22 
RODO; • posiada Pani/Pan: - na podstawie art. 15 RODO prawo dostępu do danych 
osobowych Pani/Pana dotyczących; - na podstawie art. 16 RODO prawo do sprostowania Pani
/Pana danych osobowych*); - na podstawie art. 18 RODO prawo żądania od administratora 
ograniczenia przetwarzania danych osobowych z zastrzeżeniem przypadków, o których mowa 
w art. 18 ust. 2 RODO. Prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w 
odniesieniu do przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze środków ochrony prawnej 
lub w celu ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na ważne względy 
interesu publicznego Unii Europejskiej lub państwa członkowskiego**); - prawo do wniesienia 
skargi do Prezesa Urzędu Ochrony Danych Osobowych, gdy uzna Pani/Pan, że przetwarzanie 
danych osobowych Pani/Pana dotyczących, narusza przepisy RODO; • nie przysługuje Pani
/Panu: - w związku z art. 17 ust. 3 lit. b, d lub e RODO prawo do usunięcia danych osobowych; 
- prawo do przenoszenia danych osobowych, o którym mowa w art. 20 RODO; - na podstawie 
art. 21 RODO prawo sprzeciwu, wobec przetwarzania danych osobowych, gdyż podstawą 
prawną przetwarzania Pani/Pana danych osobowych jest art. 6 ust. 1 lit. c RODO. 
Wyjaśnienie: *) skorzystanie z prawa do sprostowania nie może skutkować zmianą wyniku 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego ani zmianą postanowień umowy w 
zakresie niezgodnym z ustawą Pzp oraz nie może naruszać integralności protokołu oraz jego 
załączników. **) prawo do ograniczenia przetwarzania nie ma zastosowania w odniesieniu do 
przechowywania, w celu zapewnienia korzystania ze środków ochrony prawnej lub w celu 
ochrony praw innej osoby fizycznej lub prawnej, lub z uwagi na ważne względy interesu 
publicznego Unii Europejskiej lub państwa członkowskiego.
Rättslig grund: 
Direktiv 2014/24/EU

2.1.6.  Uteslutningsgrunder
Källor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Tvångsförvaltning: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Direkt eller indirekt deltagande i förberedelserna av detta upphandlingsförfarande: Art. 108 ust. 
1 pkt 6 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), 
Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w JEDZ.
Avbruten näringsverksamhet: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski 
Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub informacji z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 
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3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp 
Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek 
dowodowy: odpis lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, 
sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy 
wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Korruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Bedrägerier: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Åsidosättande av skyldigheter enligt arbetsrätten: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do 
oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Insolvens: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Åsidosättande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Do 
oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: 
oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ.
Åsidosättande av skyldigheten att betala skatter: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp Do oferty: 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: 
oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ.
Nationella uteslutningsgrunder: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 oraz art. 108 ust. 2 ustawy Pzp Do 
oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: 
oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, informacja z Krajowego 
Rejestru Karnego. Art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspierania agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia 
(JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji 
zawartych w JEDZ, art. 5k rozporządzenia (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczące 
środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie 
Do oferty: oświadczenie wykonawcy/wykonawcy wspólnie ubiegającego się o udzielenie 
zamówienia potwierdzające, że nie zachodzą przesłanki wykluczenia z art. 5k Rozporządzenia 
(UE) 833/2014, Podmiotowy środek dowodowy: oświadczenia o aktualności informacji 
zawartych w oświadczeniu w zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych 
przez Zamawiającego, o których mowa w art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z 
dnia 31 lipca 2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji 
destabilizującymi sytuację na Ukrainie
Avtal med andra ekonomiska aktörer med syfte att snedvrida konkurrensen: Art. 108 ust. 1pkt 
5 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy 
środek dowodowy: oświadczenie Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w JEDZ, 
Oświadczenie dotyczące grupy kapitałowej.
Barnarbete och andra former av människohandel: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do 
oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego
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Penningtvätt eller finansiering av terrorism: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do oferty: 
Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: 
informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy 
Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek 
dowodowy: informacja z Krajowego Rejestru Karnego
Deltagande i en kriminell organisation: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: informacja z 
Krajowego Rejestru Karnego
Ackordsuppgörelse med borgenärer: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub 
informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 
3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub 
ewidencji.
Konkurs: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Do oferty: Jednolity Europejski Dokument 
Zamówienia (JEDZ), Podmiotowy środek dowodowy: odpis lub informacji z Krajowego 
Rejestru Sądowego lub Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w 
zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4) ustawy Pzp, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.

5. Del (anbudsområde)

5.1.  Del (anbudsområde): LOT-0001
Titel: „Dostawa serwerów na potrzeby Poznańskiego Ośrodka Specjalistycznych Usług 
Medycznych”
Beskrivning: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa dwóch (2) serwerów rack. 2. 
Oferowany serwer musi być produktem nowym (rok produkcji nie wcześniejszy niż rok 
złożenia oferty), objętym gwarancją producenta oraz posiadać wynik testu 
SPECrate2017_fp_base opublikowany na stronie  dla konfiguracji https://www.spec.org/
dwuprocesorowej (2P). 3. Dokładny opis przedmiotu zamówienia zawarty jest w opisie 
przedmiotu zamówienia, stanowiącym załącznik nr 1 do niniejszej SWZ oraz w projekcie 
umowy stanowiącym załącznik nr 8 do niniejszej SWZ. 4. Zamawiający wymaga udzielenia na 
wykonany przedmiot zamówienia gwarancji jakości i rękojmi za wady na okres nie krótszy niż 
60 miesięcy liczony od daty podpisania (bez uwag) końcowego protokołu odbioru.

5.1.1.  Föremålet för upphandlingen
Kontraktets art: Varor
Huvudklassificering (cpv): 48820000 Servrar
Ytterligare klassificering (cpv): 48000000 Programvara och informationssystem, 72263000 
Programimplementation, 72268000 Tillhandahållande av programvara

5.1.2.  Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Land: Polen

5.1.3.  Uppskattad löptid
Varaktighet: 30 Dagar

5.1.6.  Allmänna upplysningar
Reserverad upphandling: 

https://www.spec.org/
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Deltagande är inte reserverat.
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Världshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
: ja

5.1.9.  Urvalskriterier
Källor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Referenser på angivna leveranser
Beskrivning av urvalskriterium: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, 
którzy spełniają warunki udziału w postępowaniu, o których mowa w art. 112 ustawy Prawo 
zamówień publicznych, dotyczące: 1) zdolności technicznej lub zawodowej: a) warunek ten 
zostanie uznany za spełniony, jeśli Wykonawca wykaże, że: • w okresie ostatnich 3 lat przed 
upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym 
okresie, wykonał - należycie wykonał co najmniej jedno zamówienie obejmujące dostawę 
serwera (serwerów) o wartości co najmniej 100 000,00 zł brutto.

5.1.10.  Tilldelningskriterier
Kriterium: 
Typ: Pris
Namn: Cena brutto (C)
Beskrivning: Kryterium to zostanie obliczone na podstawie następującego wzoru: C= (Cmin
/Cof) * 100 gdzie: - Cmin - najniższa cena spośród wszystkich ofert - Cof - cena podana w 
ofercie Maksymalna ilość punktów, jaką można uzyskać w kryterium „Cena brutto” wynosi: 100 
pkt

5.1.11.  Upphandlingsdokument
Språk som upphandlingsdokumenten är officiellt tillgängliga på: polska
Adress till upphandlingsdokumenten: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1329332

5.1.12.  Upphandlingsvillkor
Villkor för inlämning: 
Elektronisk inlämning: Krävs
Adress för inlämning: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1329332
De språk som kan användas i anbuden eller anbudsansökningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillåten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stämpel (enligt definitionen i förordning 
(EU) nr 910/2014) krävs
Alternativa anbud: Ej tillåten
Tidsfrist för mottagande av anbud: 23/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet måste förbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudsöppning: 
Öppningsdatum: 23/07/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / centraleuropeisk 
sommartid
Plats: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1329332
Kompletterande information: Zamawiający nie przewiduje publicznego otwarcia ofert.
Kontraktsvillkor: 
Kontraktet måste genomföras inom ramen för program för skyddad anställning: Nej
Elektronisk fakturering: Tillåten
Elektronisk beställning kommer att användas: ja
Elektronisk betalning kommer att användas: ja

https://platformazakupowa.pl/transakcja/1329332
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1329332
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1329332
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5.1.15.
 
Metoder
Ramavtal: 
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inköpssystemet: 
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inköpssystem

5.1.16.  Kompletterande information, medling och prövning
Prövningsorganisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information om tidsfrist för prövning: 1. Każdemu Wykonawcy, a także innemu podmiotowi, 
jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu danego zamówienia oraz poniósł lub może ponieść 
szkodę w wyniku naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy Prawo zamówień 
publicznych przysługują środki ochrony prawnej przewidziane w dziale IX ustawy z dnia 11 
września 2019 roku Prawo zamówień publicznych. 2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy, a także Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 3. Szczegółowe zapisy 
wskazano w rozdz. XXI SWZ.
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden: Krajowa Izba Odwoławcza

8. Organisationer

8.1.  ORG-0001
Officiellt namn: POZNAŃSKI OŚRODEK SPECJALISTYCZNYCH USŁUG MEDYCZNYCH
Registreringsnummer: NIP: 9720911674
Registreringsnummer: REGON: 630511135
Postadress: ul. ul. Aleje Solidarności 36
Ort: Poznań
Postnummer: 61-696
Del av land (NUTS): Miasto Poznań (PL415)
Land: Polen
E-postadress: zp@posum.pl
Tfn: +48 61 647 77 01
Webbadress: https://www.posum.pl
Ändpunkt för meddelandeutväxling (URL): https://platformazakupowa.pl/transakcja/1244675
Köparprofil: https://platformazakupowa.pl/pn/posum
Den här organisationens roller: 
Upphandlare

8.1.  ORG-0002
Officiellt namn: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul.Postępu 17A
Ort: Warszawa
Postnummer: 02-676
Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktpunkt: Sekretariat Biura Odwołań
E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl
Tfn: (22) 458 78 01
Webbadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza

mailto:zp@posum.pl
https://www.posum.pl
https://platformazakupowa.pl/transakcja/1244675
https://platformazakupowa.pl/pn/posum
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
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Den här organisationens roller: 
Prövningsorganisation
Organisation som ger mer information om prövningsförfaranden

10. Ändring

Version av det föregående meddelandet som ska ändras
: 
bb48e999-bde4-4080-a044-5ee512751571-02
Huvudskälet till ändringen
: 
Information uppdaterad
Beskrivning
: 
Zamawiający dokonuje modyfikacji terminu składania i otwarcia ofert. Ofertę należy złożyć w 
terminie do dnia 23 lipca 2026 r. do godziny 12:00. Otwarcie ofert nastąpi w dniu 23lipca 2026 
r. o godzinie 12:30. Wykonawca jest związany ofertą od dnia upływu terminu składania ofert 
do dnia 20.10.2026 r.

Information om meddelandet

Identifierare/version för meddelandet: 7e9bb5b0-433b-48e5-8b26-e64c21fb6fe1  -  02
Formulärtyp: Konkurrensutsättning
Meddelandetyp: Meddelande om upphandling eller koncession – standardsystem
Meddelandets undertyp: 16
Avsändningsdatum för meddelandet: 14/07/2026 14:35:26 (UTC+02:00) Östeuropeisk tid / 
centraleuropeisk sommartid
Språk som det här meddelandet finns officiellt tillgängligt på: polska
Meddelandets publiceringsnummer: 487370-2026
EUT S-nummer: 134/2026
Publiceringsdatum: 15/07/2026
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